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# Action Item 
 

Artículo de Acción 

Who is 

Responsible 
 
Quién es 

Responsable 

Status 
 

Estado 

Outcome 
 

Conclusión 

1 The AD will follow up with the City of Arvin 

to review contracts for paving projects. 
 
El AD hará un seguimiento con la Ciudad de 

Arvin para revisar los contratos para 

proyectos de pavimentación. 

   

2 The AD will send the CSC updated emissions 

reductions estimations for the Passenger 

Vehicle Replacement program 
 
El AD enviará al CSC estimaciones 

actualizadas de reducción de emisiones para 

el programa de Reemplazo de Vehículos 

Residenciales 

   

3 The AD Charge Up Team will reach out to 

the businesses identified by CSC members 

as potential participants in the public electric 

vehicle charging infrastructure program. 
 
El equipo AD Charge Up se comunicará con 

las empresas identificadas por los miembros 

del CSC como participantes potenciales en el 

programa público de infraestructura de 

carga de vehículos eléctricos. 

   



4 The AD will provide another comprehensive 

update on the Passenger Vehicle 

Replacement program in 6 months to assess 

program progress. 
 
El AD proporcionará otra actualización 

exhaustiva del programa de sustitución de 

vehículos de pasajeros dentro de 6 meses 

para evaluar los avances del programa. 

   

5 CCEJN and the AD will follow up with CSC 

members to discuss outreach and 

engagement strategies and identify a date 

for the outreach subcommittee. 
 
El CCEJN y el AD harán un seguimiento con 

los miembros del CSC e identificarán una 

fecha para el subcomité de alcance. 

   

6 The AD will move forward with reallocating 

$300k of funds to the Residential Lawn and 

Garden program. 
 
El DA seguirá adelante con la reasignación 

de 300.000 dólares de fondos al programa 

de césped y jardines residenciales. 

   

7 The AD will continue to discuss opportunities 

to reallocate CERP funds to priority 

measures. 
 
El AD seguirá debatiendo las posibilidades 

de reasignar fondos del CERP a medidas 

prioritarias. 

   

8 The AD will connect with New Caltrans 

representative to orient them to the AB617 

implementation processes. 
 
El AD se pondrá en contacto con el nuevo 

representante de Caltrans para orientarle 

sobre los procesos de aplicación de la 

AB617. 

   



9 Caltrans representative will provide a brief 

update on the proposed construction dates 

and other action items at the next CSC 

meeting. 
 
El representante de Caltrans proporcionará 

una breve actualización sobre las fechas de 

construcción propuestas y otros puntos de 

acción en la próxima reunión del CSC. 

   

10 The AD and Kern Energy will follow up with 

Cesar and the CSC regarding the Revised 

Fenceline Monitoring Plan and adding 

pollutant reference points to the publicly 

accessible database. 
 
El AD y Kern Energy realizarán un 

seguimiento con César y el CSC en relación 

con el Plan revisado de seguimiento de 

vallados y la adición de puntos de referencia 

de contaminantes a la base de datos de 

acceso público. 

   

 


